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Austatud peadirektor

Edastame teile lisatuna Leedu Vabariigi digusaktide sétted, millega voetakse iile ndukogu

27. novembri 2008. aasta raamotsuse 2008/909/JSK (vastastikuse tunnustamise pShimotte
kohaldamise kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega méératakse vabadusekaotuslikud
karistused voai vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tdideviimise eesmérgil), mida on
muudetud ndukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsusega 2009/299/JSK, ndukogu 27. novembri
2008. aasta raamotsuse 2008/947/JSK (vastastikuse tunnustamise pdhimotte kohaldamise kohta
kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jétmist kasitlevate otsuste suhtes, et teostada
tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mojutusvahendite jarelevalvet), mida on muudetud
ndukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsusega 2009/299/JSK, ning ndukogu 23. oktoobri

2009. aasta raamotsuse 2009/829/JSK (Euroopa Liidu liikmesriikides vastastikuse tunnustamise
pohimdtte kohaldamise kohta jarelevalvemeetmete rakendamise otsuste kui kohtueelse

kinnipidamisega seotud alternatiivse vdimaluse suhtes) (raamotsused) asjaomased sitted.
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Raamotsuste sitted on rakendatud 13. novembri 2014. aasta seadusega nr XII-1322
kriminaalasjades tehtud otsuste vastastikuse tunnustamise ja joustamise kohta Euroopa Liidu
litkkmesriikides (seadus nr XII-1322), (digusaktide registri nr 2014-17299, 21.11.2014), milles

sitestatakse:

1)  ELi litkmesriikide kohtute vabadusekaotusliku karistuse mééramise otsuste Leedu Vabariigis

tunnustamise ja joustamise menetlused ja tingimused;

2)  Leedu Vabariigi kohtute vabadusekaotusliku karistuse midramise otsuste teistesse ELi

litkkmesriikidesse edastamise menetlused ja tingimused;

3)  ELi litkmesriikide kohtute ja muude piddevate asutuste muu kui vabadusekaotusliku karistuse
médramise otsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jédtmise otsuste Leedu Vabariigis

tunnustamise ja joustamise menetlused ja tingimused;

4)  Leedu Vabariigi kohtute muu kui vabadusekaotusliku karistuse miéramise otsuste ja
vangistuse tingimisi kohaldamata jatmise otsuste teistesse ELi liikmesriikidesse edastamise

menetlused ja tingimused;

5)  ELi padevate asutuste jarelevalvemeetmete (muu kui kinnipidamine) rakendamise otsuste

Leedu Vabariigis tunnustamise ja joustamise menetlused ja tingimused;

6)  Leedu Vabariigi kohtute, prokuréride voi kriminaalmenetluste kohtueelse uurimise ametnike
kehtestatud teatud liiki jarelevalvemeetmete voi teiste menetluslike sundmeetmete teistesse EL1

litkkmesriikidesse edastamise menetlused ja tingimused.

Raamotsuste sitete sujuvaks rakendamiseks on lébi vaadatud ka Leedu Vabariigi karistusseadustiku
artiklid 5 ja 109 ning Leedu Vabariigi kriminaalmenetluse seadustiku artiklid 1, 121, 342 ja 365°.
Teatame teile, et seadus nr XII-1322 ja muud raamotsuseid iilevdtvad digusaktid joustuvad

1. aprillil 2015.
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Lisateabe saamiseks raamotsuste 2008/909/JSK, 2008/947/JSK ja 2009/829/JSK {ilevotmise kohta
poorduge jargmiste isikute poole: Andrada Bavéjan, Leedu Vabariigi Justiitsministeeriumi
rahvusvahelise diguse osakonna digusalase koostdo alliiksuse juhataja (tel (370 5) 266 2940, e-post

andrada.bavejan@tm.lt), Indré BalCitinien¢, Leedu Vabariigi Justiitsministeeriumi rahvusvahelise

Oiguse osakonna digusalase koostdo alliiksuse peaspetsialist (tel (370 5) 266 2937, e-post

indre.balciuniene@tm.lt), Darius Mickevicius, haldus- ja kriminaaldiguse osakonna ndunik (tel

(370 5) 266 2966, e-post darius.mickevicius@tm.lt) vdi Tauras Rutkiinas, haldus- ja

kriminaaldiguse osakonna kriminaaldiguse alliiksuse peaspetsialist (tel (370 5) 219 1895, e-post

tauras.rutkunas@tm.lt).

Esitame Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ka oma teated ja avaldused iga raamotsuse

kohta.

(...)
(Viisakusviljend)

(allkiri) Julius Pagojus
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I LISA

LT edastatud teave seoses

noukogu raamotsusega 2008/909/JSK vastastikuse tunnustamise pohimotte kohaldamise

kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega méiratakse vabadusekaotuslikud

Kkaristused voi vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tidideviimise eesméirgil

Leedu Vabariigi avaldus artikli 7 kohta:

Vastavalt ndukogu raamotsuse 2008/909/JSK (vastastikuse tunnustamise pohimdtte kohaldamise
kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega médratakse vabadusekaotuslikud karistused
vOi vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus tdideviimise eesmérgil) artikli 7 16ikele 4
kinnitab Leedu Vabariik, et tema padevad asutused ei kohalda nimetatud raamotsuse artikli 7

16iget 1.

Leedu Vabariigi teated:

1)  Teatame, et kui Leedu Vabariik on tdidesaatev riik, siis on ringkonnakohtud raamotsuse
artikli 2 16ike 1 kohaselt tema paddevad asutused, kes tunnustavad kohtuotsuseid, millega méératakse
vabadusekaotuslikud karistused ja mis on edastatud ELi teiste litkkmesriikide pddevate asutuste

poolt.

Leedu Vabariigi Justiitsministeerium on pidev asutus teiste Euroopa Liidu litkmesriikide pddevate
asutuste poolt edastatud selliste kohtuotsuste vastuvotmisel, millega méiératakse
vabadusekaotuslikud karistused. Justiitsministeerium edastab kdnealused kohtuotsused asjaomasele

padevale ringkonnakohtule.

Justiitsministeeriumi kontaktandmed on avaldatud veebisaidil http://www.tm.lt/tm/kontaktai/. Kui

Leedu Vabariik on tdidesaatev riik, toimub edasine suhtlemine otse Leedu Vabariigi kohtu ja

Euroopa Liidu teise liikmesriigi pddeva asutuse vahel.
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Tuleb mérkida, et Euroopa Liidu teises liikmesriigis tehtud ja Leedu Vabariigile tdidesaatmiseks

edastatud kohtuotsust, millega madratakse vabadusekaotuslik karistus, tunnustab siitidimdistetud

isiku elukohajdrgne ringkonnakohus Leedu Vabariigis. Kui siilidimdistetud isik kannab karistust

Leedu vanglas, tunnustab kohtuotsust karistuse kandmise koha ringkonnakohus. Kui olemasolevad

andmed ei voimalda padevat kohut kindlaks méérata, tunnustab kohtuotsust Vilniuse linna

ringkonnakohus.

Kui Leedu Vabariik on otsuse teinud riik, siis on ringkonnakohtud tema padevad asutused, kes

edastavad teisele ELi liikkmesriigile otsused, millega méiératakse vabadusekaotuslik karistus.

Leedu Vabariigi kohtu otsuse vabadusekaotusliku karistuse teisele ELi litkmesriigile edastamise
kohta teeb: 1) karistuse kandmise koha ringkonnakohus vdi sunniviisiliste ravimeetmete voi
kasvatuslike meetmete rakendamise koha ringkonnakohus, kui siitidimodistetud isik on Leedu
Vabariigi territooriumil, ja 2) kriminaalkohus, kui siitidimadistetud isik ei ole Leedu Vabariigi

territooriumil.

2)  Vastavalt raamotsuse artikli 4 15ike 1 punktile c ja artikli 4 1digetele 3 ja 4 on
justiitsministeerium nimetatud padevaks asutuseks konsultatsioonide pidamiseks teise EL1

litkkmesriigi pddeva asutusega.

3)  Vastavalt raamotsuse artikli 7 15ikele 4 teatab Leedu Vabariik, et tema padevad asutused ei

kohalda raamotsuse artikli 7 16iget 1 (vt 1. lisa).
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4)  Vastavalt raamotsuse artiklile 21 teavitavad ringkonnakohtud ja karistuse tdideviimise eest
vastutavad asutused tehtud otsustest otse teise ELi litkkmesriigi padevaid asutusi. Kui Leedu
Vabariik on otsuse teinud riik, toimub edasine suhtlemine samuti otse Leedu Vabariigi kohtu ja
Euroopa Liidu liikmesriigi pddeva asutuse vahel, vélja arvatud juhul, kui konsulteeritakse seoses
otsusega vabadusekaotusliku karistuse teisele ELi litkmesriigile edastamise kohta, mis toimub

justiitsministeeriumi kaudu.

5)  Vastavalt raamotsuse artikli 23 loikele 1 teatame, et Leedu Vabariik tunnustab teises ELi
litkkmesriigis tehtud vabadusekaotuslikku karistust médédravaid kohtuotsuseid ainult siis, kui tunnistus

on tolgitud leedu keelde.

6)  Vastavalt raamotsuse artikli 23 loikele 3 teatame, et kui Leedu Vabariik on tdidesaatev riik,
siis pérast kohtuotsuse ja tunnistuse saamist taotleb ta kohtuotsuse voi selle pohiosade tolget leedu

keelde, kui ta leiab, et tunnistuse sisu on ebapiisav karistuse tdideviimise iile otsustamiseks.

7)  Vastavalt raamotsuse artikli 28 16ikele 2 tunnustab ja tdidab Leedu Vabariik
vabadusekaotuslikku karistust maaravaid I6plikke kohtuotsuseid, mis on tehtud alates

5. detsembrist 2011. Kui kohtuotsus, millega méératakse vabadusekaotuslik karistus, on tehtud enne
5. detsembrit 2011, jitkab Leedu Vabariik oma kriminaalmenetluse seadustiku artikli 365 ja
rahvusvaheliste lepingute asjaomaste sitete kohaldamist (Vt Leedu deklaratsiooni ndukogu

18. novembri 2008. aasta dokumendis 15413/1/08 REV 1).

Leedu kohtute kontaktandmed ja nende jurisdiktsiooni puudutav teave on kittesaadav Leedu

Riikliku Kohtute Ameti veebisaidilt http://www.teismai.lt/lIt/teismai/teismai-teismu-kontaktai/ ja

http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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IT LISA

LT edastatud teave seoses

noukogu raamotsusega 2008/947/JSK vastastikuse tunnustamise pohimotte kohaldamise

kohta kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jitmist Kéisitlevate otsuste suhtes, et

teostada tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mojutusvahendite jéirelevalvet

Leedu Vabariigi avaldus artikli 10 kohta:

Vastavalt ndukogu raamotsuse 2008/947/JSK (vastastikuse tunnustamise pShimdtte kohaldamise
kohta kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jétmist késitlevate otsuste suhtes, et teostada
tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mojutusvahendite jarelevalvet) artikli 10 Idikele 4 kinnitab
Leedu Vabariik, et tema pddevad asutused ei kohalda nimetatud raamotsuse artikli 10 Idiget 1 iihegi

nimetatud 10ikes loetletud kuriteo suhtes.

Leedu Vabariigi teated

1)  Teatame, et kui Leedu Vabariik on tdidesaatev riik, siis on ringkonnakohtud raamotsuse
artikli 3 ldike 1 kohaselt tema piddevad asutused, kes tunnustavad muu kui vabadusekaotusliku
karistuse madramise kohtuotsuseid ja vangistuse tingimisi kohaldamata jatmise otsuseid, mis on
edastatud teiste ELi litkmesriikide pddevate asutuste poolt. Piirkonnakohtud on pddevad vdtma otse
vastu teiste ELi litkmesriikide poolt edastatud muu kui vabadusekaotusliku karistuse méaidramise
kohtuotsuseid ja vangistuse tingimisi kohaldamata jatmise otsuseid.

Kui Leedu Vabariik on tdidesaatev riik, siis on kriminaalhooldusasutused tema padevad asutused,
kes joustavad muu kui vabadusekaotusliku karistuse médramise kohtuotsuseid voi vangistuse
tingimisi kohaldamata jétmise otsuseid, mis on edastatud ELi teiste litkmesriikide pddevate asutuste

poolt.

ELi liikmesriigis tehtud muu kui vabadusekaotusliku karistuse méédramise kohtuotsust voi
vangistuse tingimisi kohaldamata jatmise otsust tunnustab Leedu Vabariigis siilidimdistetud isiku

elukohajérgne piirkonnakohus vai juhul, kui siitidimdistetud isikul ei ole elukohta Leedu Vabariigis,

Vilniuse linna ringkonnakohus.
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Kui Leedu Vabariik on otsuse teinud riik, siis on piirkonnakohtud tema péadevad asutused, kes
edastavad muu kui vabadusekaotusliku karistuse midramise kohtuotsused voi vangistuse tingimisi

kohaldamata jatmise otsused teistele ELi litkmesriikidele.

Tuleb maérkida, et muu kui vabadusekaotusliku karistuse mééramise kohtuotsuse vOi vangistuse
tingimisi kohaldamata jidtmise otsuse teisele ELi liikmesriigile edastamise kiisimusega tegeleb ja

teeb selles otsuse kriminaalhooldusasutuse koha piirkonnakohus.

2)  Vastavalt raamotsuse artikli 4 1dikele 2 teatame, et Leedu Vabariik tunnustab ja rakendab

ainult artikli 4 16ikes 1 nimetatud tingimuslikke meetmeid ja alternatiivseid mdjutusvahendeid.

3)  Vastavalt raamotsuse artikli 5 1digetele 3 ja 4 teatame, et raamotsuse artikli 5 1dikes 2
osutatud juhtudel, st juhul kui alternatiivne mdjutusvahend vdi tingimuslik meede on méératud
isikule, kes ei ela Leedu Vabariigis, ndustub Leedu Vabariigi kohus tavaliselt iile vOtma asjaomase
meetme rakendamise, kui siitidimdistetud isik dpib vai todtab Leedu Vabariigis voi on sellel isikul
sO0lmitud todleping Leedu Vabariigis voi kui siiidimdistetud isiku perekonnaliige elab Leedu
Vabariigis v0i kui on muud kaalukad pdhjused votta iile alternatiivse mdjutusvahendi voi

tingimusliku meetme rakendamine.

4)  Vastavalt raamotsuse artikli 10 ldikele 4 teatame, et Leedu Vabariik ei kohalda raamotsuse

artikli 10 1diget 1 ihegi nimetatud 13ikes loetletud kuriteo suhtes (vt 2. lisa).

5)  Vastavalt raamotsuse artiklile 21 teatame, et Leedu Vabariik tunnustab teise ELi litkmesriigi
pideva asutuse tehtud muu kui vabadusekaotusliku karistuse méiéramise kohtuotsust voi vangistuse

tingimisi kohaldamata jatmise otsust ainult siis, kui tunnistus on tdlgitud leedu keelde.
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Leedu kohtute kontaktandmed ja nende jurisdiktsiooni puudutav teave on kittesaadav Leedu
Riikliku Kohtute Ameti veebisaidilt

http://www.teismai.lt/It/teismai/teismai-teismu-kontaktai/ ja

http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/. Piirkondlike kriminaalhooldusasutuste

jurisdiktsioon on kehtestatud justiitsministri 9. mai 2014. aasta méidrusega nr 1R-134, millega
voetakse vastu Kaunase, Klaipéda, Panevézyse, Siauliai ja Vilniuse piirkondlike
kriminaalhooldusasutuste méiérused/pohikirjad

(http://www3.Irs.It/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_1?p_id=424351&p_tr2=2).
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III LISA

LT edastatud teave seoses

noukogu raamotsusega 2009/829/JSK Euroopa Liidu liikmesriikides vastastikuse

tunnustamise pohimotte kohaldamise kohta jarelevalvemeetmete rakendamise otsuste kKui

kohtueelse Kinnipidamisega seotud alternatiivse voimaluse suhtes

Leedu Vabariigi teated:

1)  Teatame, et kui Leedu Vabariik on fdidesaatev riik, siis on prokurdr tema piadev asutus

raamotsuse artikli 6 kohaselt.

Tuleb markida, et Leedu Vabariigile edastatud otsust, millega méératakse jarelevalvemeede isiku
suhtes, kes tavaliselt elab Leedu Vabariigis ja kes on ndus tagasi péérduma Leedu Vabariiki,

tunnustab konealuse otsuse adressaadiks oleva isiku elukohajirgse ringkonnaprokuratuuri prokuror.

Lisaks sellele voib asjaomase isiku taotluse pohjal Leedu Vabariigis samuti tunnustada ja tiide viia
otsust, millega méaratakse jérelevalvemeede isiku suhtes, kes tavaliselt ei ela Leedu Vabariigis, kui
prokurdr ndustub jirelevalvemeetme rakendamise otsust tditma. Sellisel juhul teeb otsuse

jérelevalvemeetme tunnustamise kohta Leedu Vabariigi peaprokurdri biiroo prokurdr.

Kui Leedu Vabariik on otsuse teinud riik, siis on prokuror ja kohus tema padevad asutused

raamotsuse artikli 6 kohaselt.

Tuleb markida, et kohtueelses etapis teeb jarelevalvemeetme teisele ELi litkmesriigile edastamise

otsuse prokurdr, aga kohtumenetluse etapis teeb sellise otsuse menetlev kohus.
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2)  Vastavalt raamotsuse artikli 8 15ikele 2 teatame, et samuti nagu raamotsuse artikli 8 1dikes 1
sdtestatud jarelevalvemeetmete puhul, tunnustab ja tdidab Leedu Vabariik teistes Euroopa Liidu
litkkmesriikides kriminaalmenetlustes tehtud otsuseid, rakendades kahtlusaluse, kostja voi

stiidimdistetud isiku kinnipidamisele alternatiivina iihte voi mitut alljdrgnevat kohustust ja keeldu:

a) tegevuskeeld teatud aladel, mis on seotud véidetava rikkumisega;
b)  sdiduki juhtimise keeld;
c¢)  kohustus deponeerida tagatiseks teatav rahasumma voi anda muud liiki tagatis kas

kindlaksméératud hulga osamaksetena voi korraga téies ulatuses.

3)  Vastavalt raamotsuse artikli 9 15igetele 3 ja 4 teatame, et raamotsuse artikli 9 15ikes 2
osutatud juhtudel, st juhul kui jarelevalvemeede on madratud isikule, kes ei ela tavaliselt Leedu
Vabariigis, ndustub Leedu Vabariigi peaprokurdri biiroo tavaliselt iile votma otsuse
jarelevalvemeetme rakendamise kohta, kui kahtlusalune, kostja voi siitidimdistetud isik opib voi
tootab Leedu Vabariigis voi on sellel isikul sdlmitud todleping Leedu Vabariigis voi tema
perekonnaliige elab Leedu Vabariigis voi kui on muud kaalukad pdhjused votta iile

jéarelevalvemeetme rakendamine.

4)  Vastavalt raamotsuse artikli 21 Idikele 3 teatame, et tehes otsuse asjaomase isiku iileandmise
kohta otsuse teinud riigile, kohaldab Leedu Vabariik ndukogu raamotsuse 2002/584/JSK (Euroopa

vahistamismadruse ja liikmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta) artikli 2 1diget 1.
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5)  Vastavalt raamotsuse artiklile 24 teatame, et Leedu Vabariik tunnustab teises ELi
litkkmesriigis tehtud otsust jarelevalvemeetme kohta ainult siis, kui tunnistus on tdlgitud leedu

keelde.

Tuletame meelde, et raamotsuse vastuvotmisel esitas Leedu Vabariik ndukogu peasekretariaadile
avalduse, teatades, et ta pohiseadusest tulenevatel pohjustel ei kohalda artikli 14 16iget 1 tihegi

konealuses 16ikes osutatud siiliteo suhtes.

Leedu prokuratuuri ja prokuréride kontaktandmed on kéttesaadavad prokuratuuri veebisaidilt

http://www.prokuraturos.It/. Leedu kohtute kontaktandmed ja nende jurisdiktsiooni puudutav teave

on kittesaadav Leedu Riikliku Kohtute Ameti veebisaidilt http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismai-

teismu-kontaktai/ ja http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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